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9.1 Wartung der Schutzanode

1. Beschreibung

Die Dibo-Beistell-Warmwasserspeicher ermdglichen in
Verbindung mit einem Heizkessel aus dem Rapido-Pro-
gramm eine komfortable Warmwasserversorgung in Ein-
und Mehrfamilienhdusern sowie Gewerbebetrieben.

Der Rapido-Beistell-Warmwasserspeicher ist ein indirekt
beheizter Hochleistungsspeicher aus Stahlblech mitinnen-
liegender Heizschlange und einer Zwei-Schicht-Spezial-
emaillierung. Der Behalter ist auBBen durch hochwertigen
Polyurethan Hartschaum (FCKW-frei) isoliert. Alle Kalt-
und Warmwasser- und Zirkulationsanschlisse sind mit
Kunststoffhllsen versehen. Damit werden elektrochemi-
sche Vorgange, die ein Zuwachen der Anschlisse zur
Folge haben, verhindert.

Uber den KaltwasseranschluB ist der Speicher mit dem
Wasserversorgungsnetz und Uber den Warmwasseran-
schluB mit den Zapfstellen verbunden. Wird an einer Zapf-
stelle warmes Wasser entnommen, flie3t kaltes Wasser in
den Speicher nach, wo es auf die am Speichertemperatur-
regler eingestellte Temperatur erwérmt wird.

Die Erwarmung des Brauchwassers erfolgt indirekt durch
das Heizungswasser. Das Heizungswasser wird mit der
Speicherladepumpe durch eine Heizschlange geférdert
und gibt dort seine Warme an das Brauchwasser ab. Nach
Erreichen der gewlnschten Brauchwassertemperatur
schaltet die Speicherladepumpe ab.
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2. Vorschriften

Bei der Aufstellung und Installation eines Warmwasserspei-
chers sind folgende Vorschriften zu beachten:

DIN 1988
Trinkwasser-Leitungsanlagen in Grundstlicken und Ge-
b&uden.

DIN 4753
Wassererwarmungsanlagen fur Trink- und Betriebswas-
ser.

VDE- sowie EVU-Vorschriften und Bestimmungen.

Vorschriften und Bestimmungen der 6rtlichen Wasserwer-
ke.

HeizAnlV
Heizungsanlagenverordnung.

3. Lieferumfang

Auf Palette mit Schrumpffolie. Speichertemperaturanzeige
eingebaut.

3.1 Zubehor

Regelungen, die u.a. einen Brauchwasserkreis steuern
rapidomatic® S, 2 SM, Z 2.3 SM, Z 3.3 SM, fur den Ein-
bau in Kesselschaltfeldern.

SpeicheranschluBzubehor fur Gaskessel GA 110
Art.-Nr. 006922

SpeicheranschluBzubehér fur Olkessel F 110 NT
Art.-Nr. 006920




4. Abmessungen
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5. Technische Daten
Myp Dibo 130 Dibo 160 |  Dibo 200 Dibo 300 Dibo400 | Dibo500
l\lasserinhalt Speicher | 130 160 [ 200 300 390 | 485
{zul. Gesamtuberdruck o bar 10 10 ! 10 10 10 l 10
Heizwasserinhalt (Rohrschl.) 1 49 49 ‘ 6,2 9,5 11,8 12,4 )
Heizflache m? 0,75 075 | 095 145 180 k 190
Heizflachenleistung bei tsp = tz = 45° C und ‘
bei Heizmitteltemperatur tv = 80° C kW 25 25 31 48 57 65
Dauerleistung bei tsp = tz = 45°C und ‘
|bei Heizmitteltemperatur tyit30° C B o | 815 615 ‘ 760 1180 1395 1590 |
LeistungsKennzahl* NL 1,8 25 ! 42 8,5 15,5 19,5
Aufheizzeit bei tsp = 60° C und tv = 80° C min 22 25 | 27 26 | 29 32 |
Bers;itschaftsverlust in 24 Std. kWh 0,99 1,22 ! 1,29 1,68 ! 2.0 23
max. Speichertemperatur el e s s [ e s e
Warmwasseranschlu3 R 3/4 R 3/4 ) R 3/4 R1 R1 R1
| Kaltwasseranschius R 3/4 R34 | R34 R1 R1 R 1 ‘
! Zirkulationsanschiuf Rp 3/4 Rp 3/4 ‘ Rp 3/4 Rp 3/4 Rp 3/4 Rp3/4
;Heizungsvorlaufanschluri RA1 R1 | R1 R1 R1 R1 ;
Heizungsricklaufanschlul3 | R 1 R1 | R1 R1 R1 R 1
| Gewicht kg 65 70 | 80 120 | 145 | 175 ‘

* Die Leistungskennzahl NL gibt die Anzahl der voll zu versorgenden Wohnungen mit je 3,5 Personen, einer Normalbadewanne und zwei weiteren Zapfstellen an.
NL wurde bezogen auf die oben genannten Leistungsdaten bei tv = 80°C, tsp = 60° C, tz=45° C und tk = 10°C.

6. Installation

Die Installation des Rapido-Beistell-Warmwasserspei-
chers mufB von einem anerkannten Fachmann durchge-
fahrt werden. Dieser Gbernimmt auch die Verantwortung
fr eine fach- und normgerechte Installation und Erstinbe-
triebnahme.

6.1 Allgemeines

Es ist besonders darauf zu achten, daf3 die am Installationsort
zutreffenden Vorschriften und Richtlinien fir Brauchwasser,
Heizungs- und Elektroinstallation eingehalten werden. Insbe-
sondere ist zu Uberpriifen, ob der am Installationsort vorhan-
dene Wasserlberdruck den zuldssigen Betriebsiberdruck
des Speichers von max. 10 bar nicht Ubersteigt.

Solite dies der Fall sein, so ist zusatzlich zu dem Sicher-
heitsventil ein Druckminderventil oder Expansionsgefali
einzubauen.

6.2 Aufstellung

Der Beistell-Warmwasserspeicher soll in unmittelbarer
Nahe des Warmeerzeugers aufgestellt werden. Hierdurch
werden unnotige Warmeverluste vermieden.

Der Beistell-Warmwasserspeicher muf3 geman DIN 4753
in einem frostgeschitzten Raum aufgestellt werden.

Die Heizungs- und WarmwasseranschluBleitungen sind
geman der Heizungsanlagenverordnung zur Vermeidung
von erheblichen Energieverlusten mit einer Mindestdamm-
schicht zu versehen.




Alle AnschluBleitungen sollten mit Verschraubungen ange- 7 ElektrOi nstal Iation

schlossen werden.

m Kesselvor- und RuCk|auf am Speicher ansch“eBen_ Der ElektroanSChIUB |St naCh del’l gul"gen VDE‘R]Ch“”“en

m Kaltwasserleitung mit den erforderlichen Sicherheitsein- und ortlichen EVU-Vorschriften vorzunehmen.
richtungen installieren (siehe Abb. 2 Anlagenbeispiel).

m Warmwasser- und eventuell Zirkulationsleitung an- AChtun
schlieBen. Durch eine Zirkulationsleitung entstehen zu-
satzliche Bereitschaftsverluste. Sie sollte nur bei einem
weitverzweigten Brauchwassernetz angeschlossen
werden.

@ Bei AnschluB3 einer Zirkulationsleitung ist diese geman
Heizungsanlagenverordnung mit einer Zirkulationspum-
pe, die Uber eine Zeitschaltuhr geschaltet wird, auszu-
rUsten.

Die Verdrahtung der Speicherladepumpe, Heizungsum-
wélzpumpe und alle weiteren elektrischen Verbindungen
erfolgt gemaR Schaltplan der Installationsanleitung des
Schaltpultes oder der Schaltblende.

7.1 Speicherfuhler (SF)

Der Speicherfuhler wird in die daflir vorgesehene Tauch-
Achtung p v

hllse des Speichers eingesetzt (siehe Abb. 1, Pos. 4).
Bei Erwarmung des Speichers dehnt sich der Wasserinhalt

aus. Wasser tritt an der Ablauf6éffnung des Sicherheitsven-
tils in geringen Mengen aus. Die Ablauféffnung des Sicher-
heitsventils darf daher niemals verschlossen werden.

6.3 Speicherladepumpe/
Heizungsumwalzpumpe

Die Speicherladepumpe und Heizungsumwalzpumpe wer-
den geman Abb. 2 eingebaut. Der Einbau einer Schwer-
kraftbremse (Thermostopventil) vor jeder Pumpe ist erfor-

derlich.
1 = Absperrarmatur AF = AuBenflihler
2 = Druckminderer comfortmatic = Fernbedienung
3 = Rucklaufverhinderer HP = Heizungspumpe
4 = Sicherheitsventil LP = Ladepumpe
5 = Schwerkraftbremse ZP = Zirkulationspumpe
6 = Manometer KW = Kaltwasser
7 = Thermometer SF = Speicherfuhler
AF D. - : THY = Thermostatventil
H AG = Ausdehnungsgefai
! THY comfortmatic \ét = \F/i?r‘:IUf .
1 = Rucklau
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Abb. 2 Anlagenbeispiel fur direkten Heizkreis und Brauchwasserkreis einschlieBlich Zirkulationsleitung und Kaltwasserin-
stallation



8. Inbetriebnahme

Die erste Inbetriebnahme und Bedienung des Dibo-Bei-

stellspeichers sowie die Einweisung des Betreibers mus-

sen von einem Fachmann durchgefuhrt werden.

m Nach erfolgter Installation Speicher heizungs- und
brauchwasserseitig auffillen und auf Dichtigkeit prufen.

m Vor- und RicklaufanschluB am Speicher entliften.

m Brauchwasserleitung liber Kaltwassereinlauf flien, da-
bei Zapfstellen &ffnen.

9. Pflege und Wartung

Bei der Durchfihrung von Reinigungs- und Wartungsarbei-
ten ist es zweckmaBig, den Brauchwasserspeicher zu
entleeren.

Je nach Wasserbeschaffenheit empfiehlt es sich, in regel-
maBigen Abstdnden den Speicher durchzuspilen. Bei
stark kalkhaitigem Wasser ist eine periodische Entkalkung
des Speichers empfehlenswert. Die Innenreinigung wird
nach Offnen des Flanschdeckels mit einem Wasserstrahl
vorgenommen. Vorher grobschaligen Harteausfall zerklei-
nern. Auf keinen Fall scharfkantige, metallische Gegen-
stande verwenden. Nach jedem Offnen des Flanschdek-
kels ist eine neue Dichtung einzusetzen.

Zur Reinigung der AuBenseite des Speichers genugt ein
feuchtes Tuch, evtl. mit Seifenlauge. Keine scheuernden
und 16senden Reinigungsmittel verwenden.

9.1 Wartung der Schutzanode

Die Abtragung der Magnesiumschutzanode wird durch die
ortliche Wasserbeschaffenheit bestimmt. Sie sollte mog-
lichst einmal pro Jahr herausgenommen und auf Abtra-
gung uberpriift werden. Die DIN 4753 schreibt dieses im
2-Jahres-Rhytmus vor.

Es empfiehit sich, die Anode auszutauschen, wenn die
Halfte der Ursprungsldnge oder mehr als 2/3 des Ur-
sprungsdurchmessers abgetragen sind.



Technische Anderungen vorbehalten. RAPIDO WARMETECHNIK GMBH

Rahserfeld 12, 41748 Viersen
Postfach 10 09 59, 41709 Viersen
Telefon ++ 49 (0) 21 62/3709-0
Fax Zentrale ++ 49 (0) 21 62/ 37 09 67
Fax Kundendienst ++ 49 (0) 21 62/ 37 09 53
http://www.rapido.de
9907 vL Art.-Nr. 0066985 e-mail: information @rapido.de
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